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Декларация о соответствии компонентов частично 
укомплектованных механизмов 

В соотвествии с Директивой 2006/42/EC Приложение IIB 
 

 

Настоящим мы заявляем, что следующие пневматические приводы 
RC200/RCG/RCC/RC88 
 

соответствуют следующим основным требованиям по охране труда и технике 
безопасности Директивы 2006/42/EC Приложения 1: 1.1.1g, 1.1.2b, 1.1.2c, 1.1.2e, 1.1.3, 

1.1.5, 1.3.2, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.8, 1.3.8.2, 1.4.2.1, 1.5.2, 1.5.3, 1.5.4, 1.5.7, 1.5.13, 1.6.1, 1.7.3. 
 

Привод нельзя вводить в эксплуатацию до тех пор, пока не будет заявлено о 

соответствии механизма, на который он должен быть установлен, Директиве 

2006/42/EC. 
 

Помимо этого мы гарантируем, что частично укомлектованные механизмы удовлетворяет 
требованиям соответствующих положений "Директивы по пневматическому 
оборудованию" 2014/68/EU и "Директивы ATEX (директивы ЕС, описывающие 
требования к оборудованию и работе в потенциально взрывоопасной среде) 
2014/34/EU. 
 

и что к ним применимы стандарты и/ или технические спецификации, названные ниже: 
   

EN ISO 12100:2010 Safety of machinery – General principles for design – Risk assessment and 

risk reduction 

ISO 5211:2001 och  

DIN 3337:1985 

Industrial valves – part-turn valve actuator attachments 

VDI/VDE 3845:1998 Industrial process control valves; interfaces between valves, actuators and 
auxiliary equipment  

DIN 79:2013 Squares for operating spindles and operating elements 
 

Лицо, уполномоченное составлять соответствующую техническую документацию 

Имя: Åke Bäckman  
Название компании: Rotork Sweden AB 
 

Нижеподписавшийся также берет на себя обязательства по передаче информации 

относительно нашей продукции в ответ на любой обоснованный должным образом 

запрос национальных органов власти.  
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Åke Bäckman, руководитель конструкторского отдела _____________________________ 
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